
Tłumaczenia ustne symultaniczne polsko-angielskie i angielsko-polskie  wraz z 
wynajmem sprzętu niezbędnego do kompleksowej obsługi tłumaczenia oraz 

obsługą techniczną podczas   spotkania w  ramach projektu Procure -„Creating a 
Good Local Economy through procurement” w dniu 28.06.2016 r.

W związku z  realizacją  projektu:  Procure  -  "Creating  a  Good Local  Economy through 
procurement”,  („Tworzenie  dobrej,  lokalnej  gospodarki  przez  zamówienia  publiczne”) 
współfinansowanego  ze  środków  Europejskiego  Funduszu  Rozwoju  Regionalnego  w 
ramach Programu URBACT III,  Urząd Miasta Lublin zwraca się z prośbą o przesłanie 
oferty dot. usługi zgodnie z poniższym opisem: 

tłumaczenia  ustne  symultaniczne  polsko-angielskie  i  angielsko-polskie wraz  z 
wynajmem  sprzętu  niezbędnego  do  kompleksowej  obsługi  tłumaczenia  oraz 
obsługą techniczną podczas  spotkania  w  ramach projektu Procure -„Creating a 
Good Local Economy through procurement” w dniu 28.06.2016 r.

Szczegóły oferty:
1. Spotkanie odbędzie się w godzinach 8:45 - 17:30 (8 h 45 min. - w tym minimum 1h 45 
min. przerw) w Trybunale Koronnym w Lublinie, Rynek 1.
2. W ramach realizacji usługi Wykonawca zobowiązany jest do zapewnienia tłumaczeń 
oraz sprzętu niezbędnego do obsługi tłumaczeń, tj.:
- kabinę 2-osobową do tłumaczeń wraz z wyposażeniem - 1 szt.
- odbiorniki ze słuchawkami - 70 szt. łącznie 
- transport, montaż i demontaż urządzeń przez Wykonawcę
- zapewnienie profesjonalnej obsługi technicznej w zakresie obsługi sprzętu podczas 
spotkania.
3. Wykonawca zobowiązany jest do zapewnienia profesjonalnego tłumaczenia ustnego 
symultanicznego polsko-angielskiego i angielsko-polskiego oraz zapewnienia w/w sprzętu.
4. Wykonawca oświadcza, iż dysponuje osobami, które będą uczestniczyć w wykonywaniu 
zamówienia, które posiadają ukończone magisterskie studia wyższe na kierunku filologia 
angielska  oraz posiadają minimum 2-letnie doświadczenie w tłumaczeniu symultanicznym 
z języka polskiego na język angielski i z języka angielskiego  na język polski lub są native 
speakerami  j.angielskiego  z  wykształceniem wyższym posiadającymi  minimum 2-letnie 
doświadczenie w tłumaczeniu symultanicznym w wyżej wymienionych językach.

Kryteria wyboru:

• cena  brutto  -  oferta  musi  zawierać  ostateczną  sumaryczną  cenę  obejmującą 
wszystkie  koszty  związane  z  realizacją  usługi  niezbędne  do  jej  wykonania  z 
uwzględnieniem wszystkich opłat i podatków (w tym podatek VAT w wysokości 23% 
- dotyczy podmiotów będących płatnikiem podatku VAT),

• doświadczenie tłumaczy.

Razem z wyceną należy przesłać CV tłumaczy oraz dokumenty potwierdzające wymagane 
kwalifikacje i doświadczenie.
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Osoba do kontaktu: Marcin Chrapowicki, tel. 81 466 28 92, e-mail: 
mchrapowicki@lublin.eu 

Dokumenty proszę przesłać do dnia 06.06.2016 r. do godz. 12.00 na adres: 
mchrapowicki@lublin.eu 

Niniejsze zapytanie nie jest zamówieniem i otrzymane wyceny nie powodują powstania żadnych zobowiązań  
wobec stron.  Urząd Miasta Lublin zastrzega sobie prawo modyfikacji  i  unieważnienia procedury wyboru  
Wykonawcy  bez  podania  przyczyny.  O  ewentualnym  wybraniu  Państwa  propozycji  zostaną  Państwo  
poinformowani poprzez zaproszenie do współpracy.
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